Libertd = Egalitd ¢ Fraternite

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L’EURE

Arrété n° D3-B4-08-119 réglementant I’activité de Ia société UCDYV, sise 3
Saussay la Campagne, qui exploite des silos de stockage de granulés de
luzerne et de pulpes de betteraves déshydratés.

Le préfet de 'Eure
~Chevalier de Ia Légion d’Honnear
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU

- la partie 1égislative du code de Penvironnement livre V - titre I,

- la partie réglementaire du code de I’envirormement,

- I’arréte ministériel du 29 mars 2004 modifié relatif & la prévention des 1isques présentés par les silos de

céréales, de grains, de produits alimentaires og de tout autre produit organique dégageant des poussieres

- Iarrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 3 1’évaluation et 3 Ia prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de I’intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises 3 autorisation,

- le guide d’état de Iart sur les silos rédigeé par I’INERIS (version d’avril 2005%),

- la circulaire du 23 février 2007 listant les silos & enjeux trés importants dont fait partie ceJui exploité par
la société UCDV i Saussay Ia campagne,

- l'arrété préfectoral du 10 décembre 2004 demandant la remise d’une étude de dangers sur le silo de
stockage avant le 1% avril 2003, '

- Pétude de dangers déposée par Pexploitant le 24 aoiit 2005, complétée le 26 janvier 2006,
- I'étude effectuée par SECA STRUCTURES en date du 05 juin 2007,
- le rapport et les propositions en date du 07 mars 2008 de I’inspection des installations classées,

- avis en date du 22 avril 2008 du consei] départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur 3 €té entendu (2 eu la possibilité d’atre entendu),

- le projet d’arrété porté le 29 avril 2008 3 Ia connaissance du demandeur,

CONSIDERANT

- que la société UCDV exploite des installations pouvant dégager des poussitres inflammables,




- que 1’accidentologie sur ce type d’activité démontre que ces installations sont susceptibles de présenter
des risques technologiques graves, ' '

- qu’il appartient & I"exploitant de démontrer dans son étude de dangers, via une analyse de risques, les
mesures permettant de prévenir et de protéger ses installations des risques d’explosion et d’incendie,

- qu’il y a liey, en application de I"article R212-31 du code de I’environnement, de fixer des prescriptions
additionnelles pour la protection des intéréts mentionnés a ’article L511-1,

- que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de P'installation pour les intéréts mentionnés &
’article L511-1 du code de I’environmement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé,
la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de ’environnement,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de I’Eure,
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPL.OITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société UCDV dont le siége social est situé 4 Saussay-la-Campagne (27150) est autorisée, sous réserve du respect des
dispositions du présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune ds Saussay-la-Campagne, les installations détaillées

dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

L'autorisation d'exploiter est accordée sous réserve des dispositions du présent arrété.

Les prescriptions annexées aux arrétés préfectoraux antérieurs suivants sont abrogées par le présent arrété :

Amété préfsctoral du 11 zo0t 2004 prescrivant des
mesures d'urgence

Tous {es articles

Arréte préfectoral du 06 mars 1995 régularisant la B ~ | Prescriptions particuliéres relatives aux silos
situation administrative de I'établissement de stockage de produits déshydratés en granules.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & declaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Silos et instaliations de stockage de céréales, [Sio_1 + boisseaux:

de grains, produits alimentaires ou tout produit|celluies  verticales

organique degageant  des poussiéres |métalliques fermées. | Volume de Qs> 3
2160 1-& A linflammables ISilos 2 3 6 siockage 15000 m® 89152 m

1. En silos ou installations de stockage Silos plats .

a. si le volume fotal est supérieur & 15000 m? Autres boisseaux

A (Auterisation) - D {Déclaration) - DC déclaration soumise au contrdle péricdique prévu par article L.512-11 du code de f'environnement - NC
nen classé.

Volurne autorisé ¢ &léments caractérisant la consistance, e rythme de fonctionnement, fe volume des installations ou les capacités maximales
autorisees.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE DES INSTALLATIONS

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
dispositions du présent arrété, des arrétés complementaires et des réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIG NEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection contre les effets d'un accident majeur sont définjes pour des raisons de sécurité autour des
installations de |3 société UCDV,

notivelles imp{antatior_-as, peut &tre admise.

Cette zone n'a pas vocation a Ja construction oy & lnstallation da nouveaux établissements recevant du pubiic : immeaubles de
grande hauteur, aires de sport ou d'aceueil dy public sans structure, aires de camping ou de stationnement de Caravanes, de
nouvelles voies 4 grande circulation dont le débit est supérieur 2 2 00D vehicules par jour oy voies ferrées ouvertes a un trafic

de voyageurs.

Les zones des premiers effets Iétaux et irréversibles aingj que les zones des effats létaux significatifs et tles effets indirects par

I
bris de vitres sont définies par les distances d'éloignement par rapport 2 Ia limite des installations citées dans le tableau ol
dessous ;

Explosion primaire dans les 16 50 929

celfules

E;ﬂ?:mn primaire espace sous. / A étudisr A étudier I A étudier I A étudier
! Explosion primaire dans fa tour A étudier A étudier A étudier A étudier
de manuiention

Incendie des celliles , NA ' NA / NA ’ /

A &tudier

I Ensevelissement

Explosicn priraire dans les
cellules

2 Incendie des cellules , 10 I 18 I 29 ' I Sy
Ensevelissement ‘
E;E?es;on primaire dans les / 13 / 15 I 42 { 76

N N

. cellules

4 Incendie des cellules { 11 I 18 I 28 / /

Ensevelissament I A étudier

3 Incendie des celifes f 11 / 20 ! a3 [ /
Ensevelissement j A étudier
Explosion primaire dans les / 12 / 15 / 21 / 75
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E:I?Jl?:ion primaire dans les 13 15 42 76
5 tncendie des cellules 8 12 17 i

Ensevelissement A étudier

E;c';[:lljclnes;on primaire dans les 13 18 44 81
6 Incendie des cellules 9 14 21 /

Ensevelissement A étudter

(1) ZELS: Zone des effets létaux significatifs délimitant [a « zone des dangers trés graves pour la vie humaine ».

(2) ZPEL: Zone des premiers effats [etaux délimitant Iz « zone des dangers graves pour la vie humaine »,

(3) ZEl:Zone des effets iréversibles délimitant la « zone des dangers significatifs pour la vie humaine ».

(4) ZEIBV : Zone des effets indirects par bris de vitres délimitant la zone des destructions massives des surfaces vitrées.

(5) NA: Non aiteint.

dessus énoncées, I'exploitant met en place des servitudes

Sans préjudice du respect des définitions des zones de protection ci-
d'un périmétre de 50 m autour des silos de stockage.

non aedificandi ou des régles particufiéres de construction & lintérieur

Les zones d'effets détailiées ci-dessus sont représentéss sur les plans en annexe a fitre purement indicatif et sans prejudice
des définitions précédentes.

L’exploitant transmet dans un délai d’'un mois & compter de la notification de Farrété préfectoral évaluation des
conséquences et des zones d’effets engendrées par les phénoménes dangereux suivants : ensevelissement pour tous
les silos, explosion primaire dans la galerie inférieure et la tour de manutention du silo 1.

inspection des installations classées le positionnement de I'ensemble des

Dans le méme délai, Pexploitant transmet a I’
llations de stockage dans la matrice probabilité / gravité de I'arrété

phénoménes dangereux engendrés par les insta
ministériel du 29 septembre 2005.

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT

enceinte de son établissement les distances et les types d'occupation définis a l'article

‘exploitant respecte & lintérieur de T
les terrains situds dans Penceinte de son établissement & des modes d'occupation

1.5.1. En particulier, il n’affecte pas
contrafres aux définitions précédentes.

Pexploitant transmetira au Préfet les éléments necessaires a l'actualisation des
10 du code de Penvironnement. Ces éléments porteront sur les projets de
ner une révision des zones de protection

En cas de modification des installations,
documents visés aux articles R512-8 & R512-
modifications des installations. Ces modifications pourront éventuellement entraf

mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & [I'établissement les prescriptions qui le
concernent du texte cité ci-dessous ©

20/03/04 Arrété modifié relafif 3 la prévention des risques présentés par les silos de céreales, de grains, de
produits alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des poussiéres inflammables.
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TITRE 2 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences, Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obfenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales dexploitation, Jes sifuations transitoires et dégradées,

depuis la construction jusqua la remise en état du site apras 'exploitation,

Il met en place Ie dispositif nécessaire podr en obfenir 'application et e maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels,

CHAPITRE 2.1 DISPOSITIONS GENE RALES

ARTICLE 2.1.1. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous Ia surveillance d'une personne nommeément désignée par P
aux caracteristiques du silo et aux questions de sécuritg,

exploitant et spécialement formée

ARTICLE 2.1.2. FORMATION DU PERSONNEL

Le personne! doit recevoir une formation Spécifique aux risques particuliers liés & I"activité de I'établissement. Cette formation
doit faire I'objet d'un plan formalisé. Elis doit étre mise a jour et renouvelde réguliérement.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES DE SECURITE ET PROCEDURES D’EXPLOITATION

Les consignes de Sécurité et les procédures d'exploitation de I'ensembie des installations comportent explicitement I3 liste
détaillée des contries & effectuer en marche normale, & la suite d'un arrat pour fravaux, de modification oy d'entretien des
installations et a la remise en service de celles-cl en cas dincident grave et d'accident,

Les consignes de sacurité sont tenues 3 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Les procédures d'exploitation sont tenues 4 jour et mises 3 1a disposition de I'inspection des instaflations classées,

ARTICLE 2.1.4, INTERDICTION DE FUMER
Dans les zbnes o i existe un risque d'incendie ou dexplosion, il est interdit de fumer,

ARTICLE 2.1.5, PERMIS DE FEU

Une consigne relative 3 la sécurité des travaux par points chauds est &tabiie et respectée: alle précise notamment les
dispositions qui sont prisas avant, pendant et apras l'intervention.
2livré aprés avoir soigneusement inspecté le lisu ot se dérouleront les travaux, ainsi que l'environnement

Le permis rappelie notamment:

- Les motivations ayant conduit a ia défivrancs du permis de fau,
- Ladurée de validite,

- Lanature des dangers,

- Letype de matériel pouvant étre utiliss,

Lles mesures de prévention & prendrs {notamment information du personnsl, périmétre et protection de la zone

d'intervention, arrét des installations, signalétique, consignes de surveiliance et de fin de travauy, etc.},

- Les moyens de protection mis & 1a disposition du personnel effectuant les travaux, par exemple au minimum la proximité
d'un extincteur adapté au risque, ainsi que les moyens d'alerte.

En ce qui concerne les engins munis de moteurs & combustion interne, des dispositions doivent &tre prises pour qu'ils

présentent des caractéristiques suffisantes pour éviter fincendie et l'explosion.

- ARTICLE 2.1.8. DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection des instailations classées Jes accidents oy incidents
{incendies, explosions...) survenus dy fait du fonctionnement de cette installation, qui sont de nature 3 porter atteinte aux
intéréts mentionnés a 'article L. 511-1 du Code de I'Environnement.
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Tout événement susceptible de constituer un précurseur d'explosion, d'incendie doit notamment &tre signalé dans un registre
tenu & la disposition de Iinspection des installations classées.

L'exploltant réalise annuellement uns analyse des causes possibles de ces événements afin de prévenir Mapparition de fels
accidents. Cefte analyse ast tenue a la disposition de linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.2 IMPLANTATION ET AMENAGEMENT GENERAL
ARTICLE 2.2.1. ELOIGNEMENT DES LOCAUX ADMINISTRATIFS

Tout local administratif doit &tre éloigné des capacités de stockage et des tours de manutention.

Catte distance est d’au moins 10 métres pour les silos plats et 25 métres pour les silos verticaux.

ARTICLE 2.2.2. ACCES AUX INSTALLATIONS

Sans préjudice de réglementations spécifiques, toutes dispositions dolvent étre prises afin que les personnes non autorisées ou
an dehors de foute surveillance ne puissent avoir acces aux installations (cloture, panneaux d'interdiction de penétrer, etc.).

Les dispositifs doivent permetre lintervention des services d'incendie et de secours et 'évacuation rapide du personnel.

ARTICLE 2.2.3. AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT
Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des éapacités de stockage.

Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille est déterminée de maniére & retenir au mieux les corps

gtrangers.
Les aires de chargement et de déchargement sont suffisamment ventiiées de manidre a éviter la création d'une atmosphére

explosive.
Ces aires doivent étre réguligrement netioyées.

CHAPITRE 2.3 PREVENTION DES RISQUES D’EXPLOSION ET D’INCENDIE

ARTICLE 2;3.1. PREVENTION DES RISQUES D’EXPLOSION ET D'INCENDIE

‘stre & l'origine d'incendies identifiés dans 'étude de dangers, les instaltations

Dans les locaux de I'établissement susceptibles d
formes aux prescriptions de farticle 422 de ta norme NF C 15-100

électriques, y compris les canalisations, doivent étre con
relative aux locaux & risgue d'incendie.

Le silo est efficacement protégé contre les risques liés aux effets de Pélectricité stafique, des courants vagabonds et de Ia
foudra. -

Les appareils et systémes de protection susceptibles d'étre & l'origine d'explosions identifiées dans létude de dangers, doivent

at minimum :
- appartenir aux catégories 1D, 2D ou 3D pour e groupe d'appareils [i (a lettre "D" concernant les atmosphéres explosives

dues & la présence de poussiéres) telles que définies dans le décret n°96-1010 du 19 novembre 1996, relatif aux appareils
et aux systémes de protection destinés a &tre utilisés en atmosphére explosible,

. ou disposer d'une étanchéité correspondant 3 un indice de protection IP 5X minimum (enveloppes "protégées contre les
poussiéres " dans le cas de poussiéres isolantes, norme NF 60-529), et posséder une température de surface au plus
égale au minimum : des 2/3 de la température d'inflammation en nuags, et de fa température d'inflammation en couche de

5 mm diminuée de 75°C.

L’exploitant doit tenir & la disposition de I'nspection des Installations Classées un rapport annuel effectué par un organisme
compétent comportant les piéces suivantes :

. une description des installations présentes dans les zones ol peuvent apparaiire des atmosphéres explosives,

. une description des mesures prises pour prévenir les risques fiés aux effets de T'électricité statique, des courants

vagabonds et de la foudre,
. les conclusions de lorganisme compé
dispositions du présent arrété.

tent sur la conformité des installations éleciriques et du materiel utilisé aux

Un suivi formalisé de la prise en compte des conclusions du rapport doit &tre tenu a la disposiion de I'inspection des
installations classées.
Le sllo ne doit pas disposer de relals, d'antenne d'émission ou de réception collective sous ses toifs, excepté si une étude

technique justifie que les équipements mis en place ne sont pas source d'amorgage d'incendie ou de risque d'explosion de
poussidres. Les conclusions de cette &tude doivent &tre prises en compte dans 'étude préalable relative & la protection contre

fa foudre.

Cas prescriptions sont & respecter dans un délai de 3 mois a compter de 1a notification de P'arrété préfectoral.




SOCIETE UCDV ) : Page 9 sur 17

ARTICLE 2.3.2. DISPOSITIFS DE SECURITE DES APPAREILS DE MANUTENTION

Les appareils de manutention sont munis des disposififs suivants visant & détecter et stopper fout fonctionnement anormal qui
pourrait entrainer un éventual échauffement des matiéres organiques présenias -

Détecteurs de surintensité moteyur
Transporteurs 3 chaines Contrdleurs de rotation
Détecteurs da bourrage

Contraleurs de températures sur leg
paliers

Détecteurs de surintensité moteur
Contréleurs de rotation
Transporteurs & bandes Contrdleurs de déports de bandes
Bandes non prepagatrices de la flamme
Cables et ressorts d’arrét d'urgence
Vitesse des bandes < 1 5 mis

Tous les silos

Pallers extérieurs

Contréleurs de température sur les tétes
d’élévateurs

Elévateurs ContrSleurs de rotation
Contrdleurs de déports de sangles
Détecteurs de bourrage

De plus, les transporteurs 4 chaines en galerie supérieure dy silo 1 sont equipés de détecteurs infrarouge de point chaud st Ia
galerie supérieurs de détecteurs de fumée, Ces dispositifs de détection sont reliés 2 une centrale de report d'alarme et pilotent
un systeme automatique d'extinction par arrosage et brumisation d'eau dans les fransporteurs concemés,

L’exploitant transmet dans un délai de 2 mois & compter de I3 notification de Parraté préfectoral une étude technico-
économique pour la mise en place d’un dispositif de capiage des poussidres aux points ol elles sont générées en
galerie inférieure du silo 1,

L'sxploitant &tablit un programme d'entretien de ces dispositifs, qui specifie la nature, Ia fréquence et I3 localisation des
opérations de contréle et de maintenance 3 effectuer par Ig bersonnel. Le suivi et les travayx réalisés en application de ces
programmes sont consignés dans un registre tenu a Ia disposition de Iinspection des instaliations classées.

Les détecteurs d'incidants de fonctionnement arrétent l'installation et Jes équipements situés en amont immédiatement oy apras
une éventuelle temporisation limitée 3 quelques secondes. L'installation ne peut &tre remise en service qu'aprés intervention dy

personnel pour remédier 4 la cause de lincident,

ARTICLE 2.3.3. PREVENTION DES RISQUESD’INCENDIE ~ NETTOYAGE DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour fimiter les émissions de poussiéres,

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux OCCUpés par du personnel sont débarrassés réguliérement des poussieres
recouvrant Ie sol, les parois, leg chemins de cables, les gaines, les canalisations, les appareils et les équipements ot toutes les

surfaces susceptibles d'en accumuler,
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Le nettoyage est réalisé a l'aide de systémes d'aspiration. Ces appareils doivent presenter toutes les caractéristiques de

sécurité nécessaires pour éviter Yincendie et l'explosion.
Le recours a d'autres dispositifs de nettoyage tels que 'utilisation du balais ou de V'air comprimé do
faire 'objet de consignes particuligres.

it &tre exceptionnel et doit

ARTICLE 2.3.4. SYSTEME D’ASPIRATION

Les installations de manutention sont asservies au systéme d'aspiration avec un double asservissement les installations de
manutention ne démarrent que si le systéme d'aspiration est en fonctionnement et s'arrétent immédiatement en cas d'arrét du

systéme d'aspiration, aprés une éventuelie temporigation fimitée & queiques secondes.

Afin de lutter contre les risques d'explosion du systéme d'aspiration, les dispositions suivantes sont prises par l'exploitant :

- toutes les parties métalliques sont reliées a fa terre, )
- toutes les parties Isolantes {flexibles, ...} sont sufisamment conductrices afin de supprimer les risques de décharges

électrostatiques,
. les installations sont équipées de capteurs pour mesurer la dépression des filtres d'aspiration des poussiéres avec

asservissement a un klaxon local et & un arrét du ventilateur en cas de défaillance,
- une mesure des débits d'air est réalisée & la mise en service de [linstallation et lors de toute modification du réseau

d’aspiration afin de controler le maintien de l'efficacité du systéme de dépoussiérage,
les filires sont équipés en amont d'un détecteur d'étincelle.

Ces prescriptions devront étre respectées dans un délai de 12 mois a compter de ia notification de I'arrété préfectoral,

Le systéme d'aspiration est correctement dimensionné en débit et en points d'aspirations (nombre et localisation).

ARTICLE 2.3.5. PREVENTION DES RISQUES D'AUTOECHAUFFEMENT

Lexploitant dolt s'assurer gue les conditions de stockage des produits en silo (durée de stockage, taux d'humidits,
température...) n'entrainent pas de fermentation risquant de provoquer des dégagements de gaz inflammables.

Les cellules de stockage sont équipées de dispositifs de surveillance des températures comme suit :

. o 1 sonde a 7 points de mesure . . .

Site 1 Sondes thermométriques fixes par celile Qui, sur PC déporte

Silo 2 Sondes thermométriques fixes 12 sondes & 3 points de Oui, sur PC déporté
mesure

Silo 3 Sondes thermométriques fixes 20 sondes & 3 points de Oui, sur PC déporté
mesure

Silo 4 Sondes thermométriques fixes 26 sond;seasjrgomts de Qui, sur PC déporte

120 sondes dant 40 2 3 points

Silo 5 Sondes thermométriques fixes | de mesure, 40 & 2 points et 40 Qui, sur PC déporté
a 3 points

. - 50 sondes dont 30 & 2 points . , .

Sito 6 Sondes thermométriques fixes de mesure et 30 & 4 paints Oui, sur PC déporte

Le relevé de températures est périodique, selon une fréquence déterminée par 'exploitant, et consigné dans un registre tenu a

la disposition des installations classées.
nt équipées d'un dispositif de déclenchement d’alarme en cas de

Les sondes thermométriques fixes reliées & un PC déporié so
exploitant est tenu d'informer au plus

dépassement d’'un seuil prédétermine. En cas d'élévation anormale de la température, I
vite les services de secours,

L’exploitant doit s'assurer de [a pérennité et de l'efficaciié dans le temps de ces sondes (étalonnages, maintenance préventive

)
Des rondas réguliéres, selon une fréquence definie par I'exploitant, sont assurées par le personnel pour détecter un éventuel
incendie, auto-combustion ou fermentation. :

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires afin d'éviter les infilirations d’eau susceptibles de pénétrer dans les

capacités de stockage.
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ARTICLE 2.3.6. VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L'exploitant est teny de s’assurer de Ia tenue méczanique dans e temps des structures deg sies. il met en pPlace a minima une
procedure de contrdle visue) notamment des parois de cellules, pour détecter toute amorce de perforation. Ce contrdle est
réalisé périodiquement, & una fréquence a déterminer par P'exploitant. :

L'utilisation des celiules est agsufettia 3 lsur bonne étanchéite.

L’exploitant transmet dans un délai de douze mois & compter de 1a notification de I'arréta préfectoral une étude sur la
résistance mécanigue de Pensemble des structures du silo 1, sur les réparations 3 effectuer ot leurs délais de mise en

ceuvre,

CHAPITRE 2.4 MESURES DE PROTECTION
ARTICLE 2.4.1. MESURES DE PROTECTION CONTRE UNE EXPLOSION

Article 2.4.1.1. Events et surfaces Soufflables

Les volumes des batiments et les sous ensembles exposés aux poussiéres et présentant des risques d'explosion sont munis
des dispositifs suivants permettant de limiter les effats de ce phénoméne dangereux :

Celiules Events meétalliques
L Galerie infarieyre l 24 I © 100 l Trappes métalliques
1 L Tour de manutention ( 325 ‘ 100 I Parols metalliques
384 ’ 100 l Parois métalliques
Galerie supérisure -
200 I 10 ’ Plaques polyester
2 I Cellules [ 200 I 100 I Toit fibrociment
3 ) Cellules ’ 1400 } 100 ’ Toit fibrociment
- 4 { Cellules l 2600 l 100 l Toit fibraciment
5 ) Celivles ’ 3837 I 100 ’ Toit fibrociment
8 ' Cellules ’ 2993 l 100 ) Toit fibrociment

(1} Surfzces existantes
(2) Pression statique douverture

L’exploitant transmet dans un délal de 2 mois 3 compter de la notification da I'arrété préfectoral une étude justiiant Ia
suffisance des surfaces d’évents actuellement en place dans Ia galerie inférieure et la tour de manutention du silo 1,

Ces dispositifs sont conformes aux préconisations de I'dtude de dangers du site et dimensionnés conformément aux normes en
vigueur. L'exploitant s'assure de la pérennité de leurs efficacités. :

Si des modifications interviennent sur fune des structures ou &quipements, Fexploitant devra démontrer I'efficacité des

nouveaux dispositifs de protection, notamment pour garantir une surfaca eventable ainsi qu'une pression d'ouverture
&quivalente.

surfaces souiflables en cas d’explosion. Ces surfaces sont orientées vers des zones non frequentées par le personnei,

Dans un délai de 3 mois 3 compter de la notification de I'arréte préfectoral, les tétes d’élévateurs seront fragilisées et
les parois des pleds d’élévateurs seront renforcées sur tous les silos.

Article 2.4.1.2, Découplage

Conformément 3 I'étude de dangers, certains Sous-ensembles sont isplés par lintermédiaire de dispositifs de découplage. Ces
dispositifs sont dimensionnas de maniére & résister & une explosion primaire débutant dans I'un des volumes adjacents,
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Les communications entre volumes sont limitées. Les ouvertures pratiquées dans les parois intérieures pour le passage des
transporteurs, canalisations, etc., doivent étre aussi réduites que possibla.

L'exploitant s'assure de l'efficacité et de la pérennité des découplages mis en place

Galerie inférieure Trappe métaflique De AversB

Cellules
Galere supérieure Trappe metallique De Avers B

Dispositif & définir au vu de
la configuration des

volumes
Galerie inférieurs De B vers A

L (caractéristiquas de
résistance a Ia pression &

Tour de manutention déterminer)

Porte et cloison

{caractéristiques de DeBvers A
résistance a la pression a
déterminer)

(alerie supérieure

Les découplages suivants sont réalisés dans un délai de 3 mois a compter de la notification de I'arrété préfectoral :

entre la tour de manutention et la galerie supérieure du silo 17 la résistance 2 la pression de cet équipement devra &tre
définie conformément aux préconisations du guide d'état de F'art sur les silos,

entre la tour de manutention et la galerie inférieure du silo 1; la résistance & la pression de cet équipement devra étre
définie conformément aux préconisations du guide d'état de l'art sur les sitos.

Lorsque le découplage comprend ou est assuré par une porte , celle-ci est maintenue fermée, hors passages, au moyen de
dispositifs de fermetures mécaniques. L'abligation de maintenir les portes fermées doit a minima étre affichee.

L'ensemble des ouvertures donnant 3 I'extérieur des galeries (portes et frappes de visite des cellules) est maintenu fermé
pendant les phases de manutention.

ARTICLE 2.4.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'exploitant établit une liste exhaustive des moyens de iutte contre Mincendie et de leur implantation sur le site. Ces
équipements sont conformes aux normes et aux réglementations en vigueur, maintenus en bon état, repérés et faciiément
accessibles en toutes circonstances.

ils doivent faire l'objet de vérifications périodiques au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvoir justifier auprés de
Inspection des installations classées de 'exécution de cette vérification.

Des procédures dlintervention en fonction des dangers et des moyens d'intervention disponibles sur le site sont rédigées et
communigquées aux services de secours.

Elles doivent notamment comporter :

- le plan des installations avec indication des phénoménas dangereux susceptibles d'apparaitre, des mesures de protection,
des moyens de lutte contre Fincendie et des dispositifs destinés a faciliter I'intervention du SDIS,

. les stratégies d'intervention en cas de sinistre,
la procédure d'inertage, la procédure d'intervention en cas d’autoéchaufiement.

Ce dernier alinéa, sur les plans et les procédures d’'intervention, est 4 respecter dans un délai de 3 mois & compter de

la notification de ’arrété préfectoral.

Le personnel est entrainé & 'application de ces procédures ainsi qu'a la mise en ceuvre des moyens de lutte contre lincendie
en place sur le site.

ARTICLE 2.4.3. INERTAGE
Les capacités de stockage silo 1 doivent étre congues et construites afin de permettra linertage par gaz en cas dincendis.

L'exploitant doit pouvoir disposer de gaz inerte dans des délais compatibies avec une intervention en cas d'incendie dans une
cellule béton fermée du site.
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Une procédure dinfervention accompagne la mise en couvre de ces dispositifs en précisant notamment la localisation et e

caractéristiques dy systéme mis en placa,
Sont également mantionnés dans fa procédure:

- Les consignes a sujvre pour disposer de gaz inerte, notamment en distinguant les différents types de feux (de surface ou 3
ceeur de cellules):
= Ledélai probable d'approvisionnement en gaz inerte;

- Les coordonnées des S0Ciétés susceptibles de défivrer du gaz, Celles-ci doivent &tre dis
au siége social de I'entreprise, et mises 3 jour aussi souvent gue nécessaire,

vens d'inertage doit faire objet d'une organisation permettant d'en assurer leur caractare opérationnel en

ponibles & tout maorment, sur le site

L'ensemble des mo
permanence.,
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TITRE 3 PRESCRIPTIONS GENERALES

CHAPITRE 3.1 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 3.1.1. MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de déclaration d'antériorité, est portée avant sa réalisafion a l1a

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 3.1.2. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de P'exploitant. Cette déclaration doit menfionner s s'agit d’'une personne physique, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s’agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, adresse du

sidge social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 3.1.3. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R519-74 et sujvants du code de I'snvironnement, la cessation d'activité d'une
instaliation comprend les étapes suivantes.

Lorsqu'une installation cesse l'activite au titre de laquelle elle était autorisée, son exploftant doit en informer le préfet au moins
trois mois avant son arrét définitif. La notification de I'exploitant indigue les mesures de remise en é&fat prises ou prévues pour
assurer, dés I'arrét de l'exploitation, fa mise en sécurité du site. Ces mesures comporient notamment

Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres poliuantes susceptibles d&tre véhiculées par 'eau ainsi
que des déchets présents sur le site,

- les interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d’explosion ;

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, lexploitant doit placer le site de P'installation dans un état tal qu'll ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 2
Farticle L.511-1 et qu'il permette un usage futur du sfte déterminé sefon fes dispositions des articles R512-75 et R512-76 du

code de f'environnement.

ARTICLE 3.1.4. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ns préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
u travail et le code général des collectivites

Les dispositions de cet arrété préfecioral sont prises sa
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code d

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 3.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classees pourra demander & tout moment |a réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Pexécution de mesures de niveaux sonores de l'installation. Les frais occasionnés
seront 2 la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable a Yensemble de 'établissement.

CHAPITRE 3.3 DANGER OU NUISANCE NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'éfre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connalssance du Préfet par Fexploitant,

CHAPITRE 3.4 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contertieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déférd a la juridiction administrative .
?"g_a_r les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour od lesdits actes lsur ont été
notifiés ;

° Par les Hers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication ou de Iaffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a

ja fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de {instaliation.
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"affichage ou 4 Ia publication de I'arrété autorisant f'o
sont pas recevables & déférer ledit arrété A la juridiction

dans fe voisinage d'une installation
uverture de cetfe installation ou afténuant
administrative.
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TITRE 4 ECHEANCES

Las differentes échéances mentionnées dans P'arrété préfecioral sont rappetées ci-aprés

151 Etude de certains phénoménes dangereux et posifionnement 1 mois
B dans Ia grille probabilité / gravité.
2.3.1 Prévention des risquas d'explosion et d'incendie. 3 mols !
Etude technico-économigue (captage des poussiéres en galerie .
23.2 inférieure du silo 1). 2 mois
234 Systéme d'aspiration 12 mois
236 . Rerrgsse d’'une étude sur la résistance mécanique des structures 12 mois
du silo 1.
Justification suifisance de certains évents 2 mois
24.1.1 .
Travaux sur élévateurs 3 mois
24.1.2 Découpiage 3 mois
242 Moyens de lutte contre Iincendie. 3 mois
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TITRE 5 EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 5.1.1. NOTIFICATION ET COMMUNICATION

Le présent arrats Sera notifié & 'exploitant par voie administrative,

Un extrait dudit arréte, énumérant fes prescriptions ef faisant connaftre que copie dudit arrété est déposée en mairie et peut y
&ire consulig Par fout intéresss, sera affiché a fa mairle Pendant une durge minimum d'un mois, _

Procés verbal de ces formalités sera adressé 3 Ia préfecture,
Un extrait sera afficha €n permanence de fagon lisible dans installation bar les soins de Pexploitant,
Un avis sera inséra aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout Je département,

Un avis sera publis au recueil des actes administratifs de Ig préfecture de I'Eure,

ARTICLE 5.1.2, EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de I'Eure, le directeyr régional de lindustrie, de I3 recherche et ge l'environnement et Je
maire de Saussay-la-Campagne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de F'exgcution du présent arréte,

Copie dudit arraté sera €galement adressée :
- aflinspecteur desg installations classées (DRIRE Eure, DRIRE Rouen),
- audirecteur départemental de Fagricutture et de Ja forét,
- audirecteur départemental des affaires sanitaires of sociales,
= audirecteur départemental des services dincendie ot de secours,
*  audirecteur départementa) du travail, de Yempioi et de Ia formation professionnelie,
- audirecteur départemental de I'équipement,
- audirecteur régional de l'environnement,
-  aumaire de Saussay—!a-Campagne.

Evreux, Ie 71 MA] 2008

Le Préfat,
Pour le préfet ot par délégation,
Le secrétaire général

Thierry SUQUET
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